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PROGRAMA DE SHIPRIDER

1.  Las Partes establecerán un programa conjunto de shiprider para la aplicación de la ley, entre las autoridades de las fuerzas del orden de [____A____] y las autoridades de las fuerzas del orden de [____B____].
 
2.  Las Partes podrán designar a funcionarios calificados de las fuerzas del orden para actuar como shipriders de las fuerzas del orden. De conformidad con la Constitución y la legislación de las partes, dichos shipriders podrán, en las debidas circunstancias:

a) Abordar embarcaciones de las fuerzas del orden de la otra Parte;

b) Autorizar a la embarcación de las fuerzas del orden en la cual vayan  embarcados, a que persigan a las embarcaciones sospechosas que al huir se estén internando en el territorio del estado del shiprider; 

c) Asesorar y prestar asistencia a los funcionarios de las fuerzas del orden en el manejo del abordaje de naves a fin de hacer cumplir las leyes del estado del shiprider;

d) Aplicar, mar afuera, más allá del territorio de cualquiera de las partes, las leyes del estado del shiprider donde estén autorizados para hacerlo;

e) Mar afuera del territorio de cualquiera de las partes, autorizar a la embarcación de las fuerzas del orden en la cual estén embarcados a prestar asistencia en la aplicación de las leyes del estado del shiprider;

f) Autorizar a la embarcación de las fuerzas del orden en la cual vayan embarcados, a realizar operaciones de patrullaje antidrogas en el mar territorial del estado del shiprider;

g) Hacer cumplir la ley del estado del shiprider en el mar territorial de dicho estado o mar adentro, más allá del mismo, en el ejercicio del derecho de persecución o por otra razón, conforme al derecho internacional; y

h) Autorizar a las autoridades de las fuerzas del orden a bordo de la nave en la cual estén embarcadas a prestar asistencia en la aplicación de la ley del estado del shiprider en el mar territorial del estado del shiprider.

3.  Cuando un shiprider esté embarcado en el navío de la otra Parte y la operación para el cumplimiento de la ley se efectúe de acuerdo a la autoridad del shiprider, cualquier inspección o embargo de bienes, cualquier detención de personas y todo uso de la fuerza conforme al presente Acuerdo, requiera o no el uso de armas, será efectuado por el shiprider, a excepción de lo siguiente:

a. Los tripulantes de la embarcación de la otra Parte podrán prestar asistencia en dicha operación si el shiprider lo solicita expresamente, pero sólo ciñéndose a los límites de esa solicitud y en la forma en que se pida. Solamente podrá formularse, aceptarse y llevarse a cabo esa solicitud conforme a la legislación y a las normas pertinentes de ambas Partes; y

b. Los tripulantes antedichos podrán hacer uso de la fuerza en defensa propia, conforme a la legislación y las normas pertinentes de su gobierno.  
b) 

ACUERDO MODELO DE “SHIPRIDER”

[bookmark: _GoBack]Los traficantes hacen gran uso de las vías marítimas para movilizar drogas y contrabando. Ello incluye el uso de buques mercantes (contenedores, cargueros, buques pesqueros) y embarcaciones de recreación (veleros o lanchas a motor, incluidas las lanchas rápidas).  Aquellos que se encargan del monitoreo del posible narcotráfico marítimo y de interceptar el movimiento de drogas por estas vías enfrentan grandes desafíos. El gran número de embarcaciones, tanto comerciales como recreativas, hace difícil la identificación y la interceptación de embarcaciones sospechosas.  Las autoridades deben controlar grandes extensiones de agua y zonas costeras para detectar, identificar e interceptar presuntos traficantes. Además, los traficantes aprovechan las conexiones de las jurisdicciones de estados costeros y la capacidad de transitar sin interferencias. Ningún país cuenta con suficientes recursos humanos y otros recursos como para controlar eficazmente todo el tráfico marítimo que se encuentre dentro de sus aguas jurisdiccionales o que se esté acercando a las mismas y realizar operaciones de interdicción. Para elevar su alcance operativo, los estados costeros podrían firmar acuerdos de “shiprider” con otro país que tenga los recursos necesarios, aunque quizás no la jurisdicción, para interceptar y procesar judicialmente a una embarcación sospechosa. Un shiprider es un agente de las fuerzas del orden de un país, autorizado a embarcarse en un navío de las fuerzas del orden de otro país. Con este funcionario a bordo, hay autoridad para aplicar las leyes del estado del pabellón del navío de las fuerzas del orden o la ley del estado ribereño del shiprider, dependiendo de la jurisdicción. Por lo tanto, dicho arreglo es un importante multiplicador de fuerzas. Además, este funcionario aporta conocimientos y experiencia locales para guiar la labor de patrullaje, lo cual mejora la eficacia y efectividad.

El presente arreglo de “shiprider” requiere un acuerdo formal entre los países participantes. El presente acuerdo define los términos, condiciones y limitaciones, así como otros aspectos del arreglo y cómo el mismo funcionará.

Un acuerdo modelo de “shiprider” podría aportar a los países interesados en adoptar este enfoque de cooperación internacional un punto de partida para la formulación de su propio acuerdo bilateral.
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